
 

RHYBUDD O ETHOLIAD 
ETHOL CYNGHORWYR CYMUNED 

Cyngor Bwrdeistref Sirol Conwy 
 

NOTICE OF ELECTION 
ELECTION OF COMMUNITY COUNCILLORS 

Conwy County Borough Council 

1. 
 

2. 
 
 
 
 

3. 
 
 
 

4. 
 

5. 

Cynhelir etholiad Cynghorwyr Cymuned dros y Cynghorau a enwir isod.  
 
Rhaid cyflwyno papurau enwebu i’r Swyddog Canlyniadau yng Nghyngor 
Bwrdeistref Sirol Conwy, Bodlondeb, Conwy rhwng 9.00am a 5.00pm unrhyw 
ddiwrnod gwaith ar ôl dyddiad y rhybudd hwn, ond heb fod yn hwyrach na hanner 
dydd ar DDYDD IAU, 4 EBRILL, 2008. 
 
Gellir cael ffurflenni papurau enwebu yn y lle, ac ar yr amserau a nodwyd uchod.  Ar 
gais unrhyw etholwr, bydd y swyddog canlyniadau yn paratoi papur enwebu i’w 
lofnodi. 
 
Os bydd pleidleisio, cynhelir yr etholiad DYDD IAU, 1 MAI, 2008 

 
I fod yn weithredol ar gyfer yr etholiad hwn: 
(a)  Rhaid i ffurflenni cais cofrestru i gael i’ch cynnwys ar gofrestr etholwyr 
Bwrdeistref Sirol Conwy, gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol ym Modlondeb, 
Conwy, LL32 8DU ddim hwyrach na DYDD MERCHER, 16 EBRILL, 2008. 
 
(b)  Rhaid i geisiadau newydd i bleidleisio drwy’r post neu i newid neu ganslo 
pleidlais bost bresennol neu apwyntiad dirprwy, gyrraedd y Swyddog Cofrestru 
Etholiadol ddim hwyrach na 5 p.m. DYDD MERCHER, 16 EBRILL, 2008. 
 
(c )  Rhaid i geisiadau newydd i bleidleisio drwy ddirprwy (ar wahân i argyfyngau 
meddygol) gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol ddim hwyrach na 5 p.m.  
DYDD MERCHER, 23 EBRILL, 2008. 
 
(d)  Rhaid i geisiadau am bleidlais argyfwng drwy ddirprwy ar sail feddygol neu i 
ofyn am newid papurau pleidleisio drwy’r post a gollwyd / ddifrodwyd, gyrraedd y 
Swyddog Cofrestru Etholiadol ddim hwyrach na 5 p.m. DYDD IAU, 1 MAI, 2008. 
 

1. 
 
 
2. 
 
 
 
 
3. 
 
 
 
4. 
 
5. 

An election is to be held of Community Councillors for the undermentioned electoral 
Councils 
  
Nomination papers must be delivered to the Returning Officer at Conwy County 
Borough Council, Bodlondeb, Conwy, between  9.00am and 5.00pm on any working 
day after the date of this notice, but not later than 12 noon on THURSDAY, 4 
APRIL, 2008. 
 
Forms of nomination papers may be obtained at the place and times mentioned 
above. The returning officer shall at any elector’s request prepare a nomination paper 
for signature. 
 
If the election is contested, the poll will take place on THURSDAY, 1 MAY, 2008 
 
To be effective for this election: 
(a)  Registration application forms for inclusion on the Conwy County Borough 
Register of Electors must reach the Electoral Registration Officer at Bodlondeb, 
Conwy LL32 8DU not later than WEDNESDAY, 16 APRIL, 2008 
 
(b)  New applications to vote by post or to change or cancel an existing postal vote or 
proxy appointment must reach the Electoral Registration Officer, not later than 5 p.m. 
on WEDNESDAY, 16 APRIL, 2008. 
 
( c)  New proxy voting applications (except for medical emergencies) must be 
received by the Electoral Registration officer, not later than 5 p.m. on  
WEDNESDAY, 23 APRIL, 2008. 
 
(d)  Applications for an emergency proxy vote on medical grounds or to request the 
replacement of lost or spoilt ballot papers must be received by the Electoral 
Registration Officer not later than 5 p.m. on THURSDAY, 1 MAY, 2008. 
 

Cyngor Cymuned/Tref* 
Community/Town 
Council* 

Ward (os oes un) 
Ward (if any) 

Nifer o Gynghorwyr i’w hethol 
No. of Councillors to be 

elected 

 Cyngor Cymuned/Tref* 
Community/Town 
Council* 

Ward (os oes un) 
Ward (if any) 

Nifer o Gynghorwyr i’w hethol 
No. of Councillors to be 

elected 
 
*ABERGELE 
 
 
 
 
*BAE COLWYN 
 BAY OF COLWYN 
Bae Colwyn/ 
Colwyn Bay 
 
Hen Golwyn/ 
Old Colwyn 
 
Llandrillo-yn-Rhos/ 
Rhos-on-Sea 
 
BETWS-Y-COED 
 
BETWS-YN-RHOS 
 
 
 
BRO GARMON 
 
 
BRO MACHNO 
 
 
CAERHUN 
 
 
 
 
CAPEL CURIG 
 
CERRIGYDRUDION 
 
*CONWY 
 
 
 
 
 
DOLGARROG 
 
DOLWYDDELAN 
 
EGLWYS BACH 
 
HENRYD 
 
 
LLANDDOGED & 
MAENAN  
 
 
LLANDDULAS & RHYD Y 
FOEL 

 
Gele 
Llansan-siôr 
Pentre Mawr 
Pensarn 
 
 
 
{  Rhiw 
   Glyn 
 
{  Eirias 
Colwyn 
 
{  Rhos 
Dinarth 
 
- 
 
Betws-yn-Rhos 
Llanelian-yn-Rhos 
 
 
Capel Garmon 
Melin-y-Coed 
 
Cwm 
Penmachno  
 
Llanbedr-y-cennin 
Tal-y-bont 
Tynygroes 
 
 
- 
 
- 
 
Aberconwy 
Castell/Castle 
Deganwy 
Marl 
Pensarn 
 
- 
 
- 
 
- 
 
Llangelynin 
Llechwedd 
 
Llanddoged 
Maenan 
 
 
Dulas 
Rhyd-y-foel 

 
6 
1 
7 
3 ____________ 17 
 
 
 
5 
4 
 
3 
4 
 
5 
3 ____________ 24  
 
                            11 
 
7 
5 ____________ 12 
 
 
8 
5 ____________ 13 
 
2 
8 ____________  10 

 
3 
4 
7 ____________  14 
 
                                
                               7 
 
                              10 
 
2 
2 
4 
4 
3  ____________  15  
 
                                9 
 
                               10  
 
                               10 
 
6  
5  ____________   11   
 
5 
4 _____________    9  
 
 
8 
3  _____________  11  
 
 

 
 

  
* LLANDUDNO 
 
 
 
 
 
*LLANFAIRFECHAN 
 
 
 
LLANFAIRTALHAIARN 
 
LLANFIHANGEL GLYN 
MYFYR 
 
LLANGERNYW 
 
 
 
LLANGWM 
 
LLANNEFYDD 
 
*LLANRWST 
 
 
LLANSANFFRAID 
GLAN CONWY 
 
LLANSANNAN 
 
 
LLYSFAEN 
 
 
MOCHDRE 
 
*PENMAENMAWR 
 
 
 
PENTREFOELAS 
 
TREFRIW 
 
 
*BAE CINMEL A 
TYWYN / 
KINMEL BAY & 
TOWYN  
 
YSBYTY IFAN 
 

 
Craig-y-Don 
Gogarth 
Mostyn 
Penrhyn 
Tudno 
 
Bryn 
Lafan 
Pandy 
 
- 
 
- 
 
 
Llangernyw 
Gwytherin 
Pandy Tudur 
 
- 
 
- 
 
Crwst 
Gower 
 
Bryn Rhys 
Fforddlas 
 
Llansannan 
Bylchau 
 
Peulwys 
Llysfaen 
 
- 
 
Capelulo 
Pant-yr-afon 
Penmaenan 
 
- 
 
Llanrhychwyn 
Trefriw 
 
Bae Cinmel/Kinmel Bay 
Tywyn/Towyn 
 
 
 
Eidda 
Tir Ifan 

 
6 
6 
6 
6 
6 ______________  30  
 
5 
3 
6 ______________  14 
 
                                  12 
 
                                    7 
 
 
6 
2 
3 ______________  11 
 
                                   9   
 
                                   8 
 
7 
6_______________ 13 
 
6 
6 ______________  12 
 
9 
4  ______________ 13  
 
5 
7 ______________  12 
 
                                 12 
 
6 
6 
3 ______________  15  
 
                                   7 
 
2 
8  ______________  10  
 
8 
4 ______________  12   
 
 
 
4 
4 _______________  8 

Dyddiedig 27 Mawrth, 2008 
Bodlondeb 
CONWY 

Iwan Davies 
Swyddog Canlyniadau 

Returning Officer 

Dated 27 March, 2008 
Bodlondeb 

CONWY 
Argraffwyd a Chyhoeddwyd gan y Swyddog Canlyniadau, Bodlondeb, Conwy  Printed and Published by the Returning Officer, Bodlondeb, Conwy 
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